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PEDRO _
puari joaripti

Afiuduticorigue

1 Yuu Simo6n Pedro Jesucristore padecotegu
caayere wededutige beserigs méaré afiudutia.
Niipetira @sa tiirobiro padeorare atipliré joaa. Mari
Jesucristore padeoré afuré peti niid. Jesucristo
mari Opé mariré netdnéga diamacé tiigé niii.,
Teero tiigd, mariré sicaribiro caaré padeori tiirigu
niiwi. 2 Méd Cddmaciré, teero biiri mari Opda
Jesuré masiri, ateré sdibosda: COAmacd, CHaré
nemord afuré ticoya; c&drd Aflurd niirecutiri
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tiinemaria, jii saia.

Jesuré padeora biiro tiiro booa

3 CBAmacé afugd niijigs, teero biiri diamacd
tiigé niijigh, mariré beserigu niiwi. Mariré caaré
masiri tiirige niiwi. C&aéré masijird, caa boorére
tilmasia. Caé tutuaromena céd boord tilmasirere
mariré ticorige niiwi; teero biiri catiré petihére
mariré ticorigu niiwi. 4 Caé diamacé tiigé ni-
ijigh, mariré “@huré mudré tiigéda” jiirige ni-
iwi. Caa “aniuré mudré tiigada” jiirigue bayiro
wapapacdre niid. Teeména muéd caéé tiirobiro
niirecutimasiddacu; teero biiri atibéreco maqué
mudré Nafiard waari tiidugdrere netdnénoddacu.
5> Cdamacé mudré teeré tiirf, m&ad Jesucristore
padeojird, m#a tutuaro jeatuaro ateré tiinemofmia:
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Basoca anurd niifia. Basoca afurd, m#a pade-
orére twomasinemona. 6 Teeré masird, fafiard
waclpacara, nucdjdfia. Nucard, fafiard netdpacdra,
wadcltutuaya. Wactlitutuara, COdmacé boorére tiiya.
7 Cad& boorére tiird, méa Jesuré padeora sicéipOna
tiirdbiro cdmeri maifid. Cameri maird, niipetirare
maina.

8 Mdéd tee niipetirere nemord tiinemédwara,
yuces ducamanirigu tiirébiro niiricu; mari Opé
Jesucristore padeoré “diamacérd niid” jiiddacu.
9 Sicéino tee niipetirere tithégupe capeari afiurd
ifiah&gé tiirobiro niiqui. Caé tiatopw Mafaré
tiiriguere Jesucristo acabdriguere wacliriqui. 10 Yaa
wedera, méd Coamacé beserira niid. Teero tiird,
“marfi tiirémena teeré éhodda” jii bayird tiiya. Maa
teeré tiird, bayiro fafiaré tiird wdaricu saa. 11 Teero
biiri m&d mariré netdnégé mari Opi Jesucristo céd
Opii niirucuropu sddwaadacu. Cdamaci muéré sope
padgadaqui.

12 Yuu mudré joariguere nair® waclirl tiigéda.
M43 teeré masipacari, teeré “diamacé maqué
niid” jiipacari, yas muadr€ waclrucujari tiigada.
13 Yuu catird jeatuaro yus méar€ joariguere wacliri
tiiggéda. Yuu teero tiiri, &funid, yws waclrl
14 Péerogd dusacu yuu diaadaro. Mari Opé Jesu-
cristo teeré yuure wedetoawi. 15 Niipetire yuu
jeatuaro mudré anurd wedea, yuu diari siro, yuu
wederiguere waclirucujaaro jligd.

Pedro Jesucristo atdgéaps wasort tiarigue

16 Mari Op# Jesucristo tutuarere, teero biiri céé
putuaatiadarecaré @sd maaré wedewws. Teeré wed-
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era, basocd wedesedmare quetire wederiwu. Hsa
c&é uputi maca niirére ifawé. 17 Coamaci Jesucristo
Pacu cadiré usenire éhowl, Caaré anurd asibatére
ticoga wedeseri tuowé: “Ani yas macé yuau bayiro
maigé niil. Ca@mena bayir6 usenia”, jiiti. 18 Cad
amudsepu wedesediocori, &sa basiro tuowd. Hsa
Jesucristomena tiigé Gtagépd niiwa, teero waari.
19 Teeré 1ifiard, profetas jléariguere nemord
padeda. Mudca cid joariguere wiclinunuseya. Cad
jOarigue naitidrOpu Si@woOcori bOlere tiirobiro niid.
Tée ]esucrlsto putuaatiripu, teeré waclinunuseya.
NocBawii Mmudjeari bdemuaatiro tiirdbiro Jesucristo
putuaatigs, mari masihérere masiri tiigédaqui.
20 Atepére dfurd tuomasifia: Profetas joariguere
mari basiro waclirémena “biiro jiidugaro tiia”
jiimasiricu.  Espiritu Santo tiidpuremena mari

teeré tuomasid. 21 Profetas c&d waclirémena
dicu wederirira niiwa. Biirope waayiro:

Céd Codmacéyere wederi, Espiritu Santo céd
waclirépure jea, cad wedeadarere waclirl tilyigu.

2

Jitditoremena bueré
(Jud 4-13)

1 Tiatopure siquérd Israelya pOna macdra “@sd
profetas niid” jilditoyira. C&a teero tiirirobirora
m&d putopu niirdcd teerora tiidadacua. Yayioro,
jiiditoremena diamaci tiirdbiro bueadacua. Teero
tiird, mad padeorére fafioddacua. Jesucristo cid
Nafaré tiiré wapa dia, wapatirigupere booriadacua.
C&a teero tiirf, CO3macé waclifia manird céard
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fafiard tiigédaqui. 2 Pau céid Nafaré tiirére Ifiard,
teerora tiinundseadacua. Jesuré padeohérape cid
teero tiiri Ifiard, Jesuyé diamacé maquéré fiafiard
wedeseadacua. 3Teeré buerd niyeru boora niicua.
Teero tiira, médyere néeddara, jliditoremena méaré
bueadacua. Céd teero tiiré wapa céaré fiafiard
tiiddare niitoacu. Netdricua. Tiatopu COdmacé “céd
Nafar0 tiin0ddacua” jlitoarige niiwi.

4 Cdamaci too sugueropure angelea niimirirare,
ctd fafiaré tiiri, cOdyigu. C&aré wapa tiigd,
naitidrOpu siatucllyigw, tée cé@@ basocare wapa
tilddari bureco jearips. 5 Teero biiri Noé
niiritocdré, Codmacé tiibureco niirdré codyigu.”
Noé Cddmacaye afiurére wederigure, teero biiri
Apérd siete basocd dicure netdnéyigu. Apérd
basocd fafiardré duucddyigu. 6 Teero biiri
Cdamacé Sodoma, Gomorra wamecutire macari
macdracaré codyigu. Teemacariré basocamenard
SOecOdpetijdyigu. Nitl mana dicu putudyiro. Teero
tiigé, “too siro Nafiareé tiirare teero waabocu stica” jii
waclidrd jilgs, teero tiiyiga.t 7 CoAmaci teero tiigs,
Lot basocé afiugiré netdnéyige. Lot teemacari

se A~

8 Cad basocé Aafiugh c&d watoape niiyigu.
C&d tiirére Ifiayigw; twoyige. Bérecoricord céd
Nafianet0jOarl ifagé, blanedremena waclpatiyigu.
9 Teero tiigd, COdmacé catiré padeordre fafiard
Waéari, netdnémasiqui. Nafiardpere fiafiard tiigadu

* 2:5 Génesis 6.1-7.24. T 2:6 Génesis 19.1-25.
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siatuclirira tiirébiro cuwoqui, tée c&& basocare
wapa tiiddari bureco jearipu. 10 Nemord fiafiard
tiigédaqui dp€raména Nafard Neeaperare, teero biiri
caa dutirére netdnucararé.

Jiiditoremena buerd c&d boord dicu tiidugacua.
Cuiro manjrd @mudse macdrd afurdré fafiard
jlicua. 11 Angeleape jiiditoremena buerd nemord
tutuanetdnucard niipacara, C6amacémena céa ti-
iriguere wedesera, c&ré fiafiard jiiricua.

12 Jiiditoremena buerdpe c&d tuomasihérere
Nafiard wedesecua.  Waicura tiirobiro niicua:
Waicura wacliripacara, niirucucua; ci&d Tfee,
sidnGddara baudaya. Teero tiird, ciici waicura
tiirobiro diaadacua. 13 C#A &pérdré fafiard
netdri tiicua. Céd teero tiiré wapa cédcd fafiard
netdddacua. Bérecopu céd boord fafarére
tiiuSénicua. Naﬁanetﬁjﬁérﬁ, bobooro waari tiinora
niicua. Mdédmena yaadui, médré tiiditori ifia, céa
waclirémena buijdcua.

14 Numidré ifard, fiafiar0 waclirémena dicu
fflacua. C&A Tfiarécord fiafiaré tildugdcua; Niafiarére
tildudugaricua. Padeobayiherare waicura
yoorabiro wéari tiictia. C&a Ifiarécdrd boord niijira,
boonemdjdcua. Céd fafiard tiinGddara niicua.
15 CoaAmaciye diamacé maquéré duurd, diamacé
niih&repere nunuctia. C&d Beor macé tiirdbiro
tiicua. Caa Balaam wamecutiyige. Caéé niyeru
maiyigu. Nafiaré tiirémena niyeru wapatadugayigs.
16 Ca@ nafiaré tiigé waari, caiyago burra caéré
tutiyigo. Burra wedesemasih&gd niipaco, basoca
wedesero tiirobiro Balaamré wedeseyigo. Coo
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teero wedeseremena c&@ mecagibiro tiirére
duusafityigu.t

17 Jiiditorepira oco niiré coperi sibiariro tiirdbiro
niiiya, basocare tiidpuhera. Ome fiitidmudati, oco
peahere tiirobiro niilya, afurd basocare tiihéra.
Nafiard tiin6ddara niitoaya. Teero tiird, naitiaropu
ditiadacua. 18 C&a wedesere wapamania. Masird
tiirobiro tiicua; jiiditoremena buecua. Biiro
jiicua: “Mari noo boord mari tiitusareno tiiri,
afnunid”, jlicua. Teero jlirémena dpéraré fafiocua.
Nafiarére tiidumidrirare fiafiarére ugaripéari tiicta
slicd. 19 C&a biiro jiicua: “Méa dpérd dutirémena
niiria. Teero tiird, m&a booro tiiya”, jlicua.
Teero jiipacara, céid basiro fiafiaré tiidumasiricua.
Niipetire mari faflaré tiirére duumasihérg,
teerora teeména niirucujdddacu. 20 Jiiditorepira
mari Opé Jesucristo mariré netdnégéré masimijiya.
Teero biiri atibdreco maqué basocare hafiori
tiirére netdnénomijiya.  Netdnénorira niipacara,
teeré tiinucdjiya stica. Too siro teeré tiidumasiricua
sda. Teero tiird, too suguero niiriro nemord fafiard
putudcua. 21 C43 diamacd maqué Cdamaciyere
masiriatd, nemord afiunibojiyu cidré. COdmaci
tildutire afiurére masipacara, too siro teeré
duuri, fafianemord wdacu céidré. 22 C&3 fafiaré
tiinemodpeora, basocd c&d wedesereno tiird
tiliya. Biiro wedesenod: “Diayi usotiari siro, caa
usotiariguerena yaaqui sticd. Teero biiri yese
cusoari siro, puteawa, jliripiropu codqui”.

I 2:16 Nuimeros 22.21-35.
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3

Mari Opé putwaatiadare

1 Yuu maird, mdéaré sicapli jOatoaws.  Ate
puaplimena m&aré bueriguere acabOrijaard
jligi jOaa, diamacéd waclidrd jiiga. 2 Too suguero
macdrdpu profetas afiurd céid jOasugueriguere
wiclifia. Teero biiri mari Opé& mariré netdnég
dutirére wactifla. Teeré &sd Jesucristo caayere
wededutigu beserira madré wedeww.

3 Ateré masisugueya: Atibdreco petiddari
suguero, basocd COdmaciyere buijiddacua. Céa
Nafiaré tiidugdrere tiiddacua. 4 Biiro jliddacua:
“Cristo caé ‘atiguda’ jlirigue ¢deero wWdaamiito?”
jiiddacua. Biiro jii buijdddacua: “Mari fecésémud
diapetitoaya. Atibdreco tiinucdriro tiirdbiro
teerora niirucujaa. Atiriqui”, jliddacua. > Biiro
waariguepere Wwaclidugaricua: Too sugueropu
Cddmacé céd wedeseremena &mudse, atidita
bauéri tiirigs niiwi. Oco watoa atiditaré
bauari tiiyigs. Teero biiri ocoména atiditaré
bucudri tiirige niiwi. 6 Ocoménard sticd Cdamact
atiditaré duari tiiyigue.® Caé teero tiirémena
atidita niimirigue petijodyiro. 7 Cddmacéa
wedeseremenara atitd niirécd amudsepu niiré,
atiditd pecamemena sGenoddare niid. Cddmacé cad
basocare wapa tiiddari bureco jeari, soegudaqui;
tiiburecora fafiard pecamepu cdanoddacua.

8 Yuu maird, ateré waclifia: Mari tuguefiari, mil
camari yoanetdjoda. Codmacépere mil camari
sicabureco tiir6biro niicu.  Sicabureco caaré

* 3:6 Génesis 7.11-24.
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teerora mil cémari tiirébiro niicu. 9 Basoca siquéra
mari Opé putuaatiadare “pea niicu” jii wéaclipacari,
pearicu. Cad putuwaatiadare suguero basocdre
bbanedrere &fogé tiiqui. Sicéré pecamepu waari
booriqui. Niipetira c&d fiafiarére waclipati, wasori
booqui. Teero tiigé, atiriqui ména.

10 Mari Opé putwaatiadari bureco mari
waclhéritabe, jeaadacu. Sicé yaarépiga waclifla
manird jeaga tiirdbiro jeaadacu. Tiiburecopure
biiro waaadacu: Bayir0 busurOmena niipetire
amudse maqueé petijodadacu. Niipetire sdenoadacu.

11 “Niipetire petijddadacu” jiirére masi, ¢deerope
tiiddari mari? Nafiaré tiirére duu, Coamacé
boorépere afiurd tiidda. 12 Teerora tiidda, mari Opé&
putuaatiadarere cotera. Maata putuaatiaro jiird,
afurd tiirucuada. Caé putwaatiadari bureco jeari,
biiri atiditd maqué jaa, sipipetiadacu. 13 Maripeja
mama émudse, mama dita cotea. COamacé “mama
émudse, mama dita tiigéda” jiitoayigu. Toopdre
niipetira Cddmacé booré dicure tiiddacua.

14 Teero tiird, yuu maird, teero wdaaadarere muad
cotera, niipetire m&a pdoté&0rd afiurd niirecutiya.
Biiro tiiri, Jesucristo putwaatigs, muéaré afurd,
Nafiaré manird, COdmacémena &afurd niirdré
buajedgudaqui. 15 Ateré wactifia: Mari Opé& mariré
bdaned Thajig, basoca netdard jiigd, cotequi ména.
Mariya wedegu Pablo mari maigiici teerora maaré
jOarige niiwi. COdmacé cé&dré masiré ticorémena
teero joariga niiwi. 16 Niipetire cé&é jOarepliricOrod
teerénajlarigu niiwi. Apeyé siqué céd joarigue wisio
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niid. Masihérd, teero biiri padeotutuhera tee céaa
jOariguere wedewisiojdcua. Teerora tiicda apeyé
CO0dmacaye queti jOariplipu jOariguecdré. Teero
tiird, c&id basiro fiafiard tiiri tiinéadacua.

17 Yww  maird, cdd  wedewisioremena
wedeadarere méd masitoaa. Nafiard céa
jiiditoremena wederére tuonundéserijafia, cad
tiirdbiro putwdri jiird, méd padeotutlarere ditiri
jiird. 18 Teero ditiri tiiréno tiird, mari Opa
Jesucristo mariré netdnégapere masinemofia.
“Caé mariré mail” jiirére masird, caaré nemord
padeoyd. “Afiunetdjddi”, jiirucujidda. Teerora
jiirucujdrd booa.

NocOrora jOaa.
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